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Jedenasty oddiel
Zmluva o fransize

Zakladné ustanovenia
§1

(1) Zmluvou o franSize sa fransSizor zavazuje poskytnutf fransizantovi fransizu.
FranSizant sa zavazuje zaplatit fransizorovi za poskytnutie fransizy odplatu.
(2) Fransiza je subor prav, inych majetkovych hodnoét a informacii, ktoré patria
fransizorovi a sluzia na vykonavanie podnikatelskej ¢innosti alebo vzhladom na svoju
povahu maju tomuto ucelu sluzit.
(3) Zmluva musi byt pisomna.

Prava a povinnosti fransizora

§2
Prava franSizora k predmetu fransizy
(1) Fransizor je nadalej opravneny na vykon prav, uzivanie inych majetkovych hodnot
a pouzivanie informacii, ktoré st predmetom fransizy.
(2) Fransizor je nadalej opravneny na poskytnutie prav, inych majetkovych hodnot a
informacii, ktoré su predmetom fransizy, aj inym osobam.

§3

Poskytnutie sucéinnosti
(1) Fransizor je povinny poskytnut fransizantovi sucinnost potrebnu na nerusené
vyuzivanie fransizy v sulade so zmluvou a tymto zakonom.
(2) FranSizor je najma povinny odovzdat fransizantovi veci a poskytnut informacie
potrebné na dosiahnutie ucelu zmluvy.
(3) Veci uvedené v odseku 2 zostavaju vo vlastnictve fransizora; fransizant je povinny
vratit ich franSizorovi po zaniku zmluvy, pokial ich fransizant, vzhladom na ich
povahu, nespotreboval pri vyuzivani fransizy.

§4
Kontrola vyuzivania fransizy
FransSizor je opravneny kontrolovat vyuzivanie fransizy v rozsahu potrebnom na
ochranu jeho prav suvisiacich s predmetom fransizy.

§5
(1) Ak fransizor zisti, ze fransizant vyuziva fransizu v rozpore so zmluvou alebo tymto
zakonom, je opravneny pozadovat, aby fransizant vyuzival fransizu riadnym
sposobom. Ak tak fransizant neurobi ani v primeranej lehote, ktord mu poskytne
fransizor, je fransizor opravneny odstupit od zmluvy.
(2) V pripade uvedenom v prvej vete odseku 1 je fransizant povinny bez zbytocného
odkladu urobit opatrenia potrebné na odvratenie Skody alebo na jej zmiernenie.
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Prava a povinnosti fransizanta

§6
Prava franSizanta k predmetu fransizy
FranSizant nie je opravneny prenechat vykon prav, uzivanie inych majetkovych
hodnét a pouzivanie informacii, ktoré st predmetom fransizy, inym osobam.

§7

Rozsah a sposob vyuzivania fransizy
(1) Fransizant je povinny vyuzivat fransizu v rozsahu a spésobom urc¢enym v zmluve,
inak v rozsahu a sposobom obvyklym pri obdobnych fransizach.
(2) Fransizant je najma povinny
a) vyuzivat fransizu v dobrej viere, konat v sulade s pokynmi fransSizora a dbat na
zaujmy fransizora, ktoré su alebo maju byt fransizantovi zname,
b) zabezpecit, aby kvalita tovaru, ktory na zaklade franSizy vyraba, alebo sluzby,
ktora na zaklade fransizy poskytuje, bola rovnaka, ako kvalita vyrabana alebo
poskytovana fransizorom; inak je fransizant viazany kvalitou, ktoru urcéuje zmluva,
c) poskytovat tretim osobam vSetky sluzby, ktoré moézu vzhladom na povahu fransizy
ocakavat; inak je fransizant viazany povinnostou poskytovat sluzby v rozsahu, ktory
urcuje zmluva.

§8
Zachovanie mlcanlivosti
(1) Ak je to potrebné na ochranu zaujmov fransizora, fransizant je povinny zachovat
mléanlivost o informaciach, ktoré suvisia s franSizou, najma ich neprezradit ani
nespristupnit tretej osobe a nepouzit ich v rozpore s ich ticelom vo svoj prospech ani
v prospech inej osoby.
(2) Povinnost fransizanta uvedena v odseku 1 trva aj po zaniku zmluvy.

§9
Ohrozenie alebo porusenie prava fransizanta tretou osobou

(1) Ak dojde k ohrozeniu alebo poruseniu prava fransizanta suvisiaceho s predmetom
fransSizy trefou osobou, fransSizant je povinny bez zbyto¢ného odkladu podat o tom
spravu fransizorovi.

(2) V pripade uvedenom v odseku 1 je fransSizor povinny bez zbytoc¢ného odkladu
urobit opatrenia na ochranu prava fransizanta. Pri tychto opatreniach je fransizant
povinny poskytnut fransizorovi potrebnu sucinnost.

§ 10
Trvanie a zanik zmluvy
Pre trvanie a zanik zmluvy platia obdobne ustanovenia o obchodnom zastupeni.





